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UvOoD

Ciefom predmetného clanku je predstavit teologické dedicstvo svitého
Symeona Nového Teoldga (949 — 1022) — vo vSeobecnych kontarach narysovat
doposial znamy obraz existujucich vydani a prekladov, ¢im by bol v nasom
vedeckom prostredi dany zaklad pre d'alsi vyskum — a taktieZ poukazat na jeho
duchovny odkaz v pravoslavnej duchovnej tradicii. Mnohi odbornici
z historickych i teologickych vied st toho nazoru, Ze osobnost, ucenie a vyznam
Symedna Nového Teoldga nie st dodnes dostatocne komplexne preskimané. Je
vSeobecne zname, Ze samotny vedecky vyskum literarneho dedic¢stva tohto
vyznamného byzantského teoldga zacal az na prelome 19. a 20. storocia, pricom
jeho plny rozvoj nastal az v druhej polovici minulého storocia. Je sice pravda, ze
tomuto vynikajucemu teoloégovi, basnikovi a predovsetkym mystikovi, sa aj
vnasom vedeckom prostredi dostalo wurcitej pozornosti, avsak tak
z kvantitativneho, ako aj kvalitativneho pohladu je to absolutne nedostacujuce.
Na zdklade vyssie uvedenych skutocnosti sme sa rozhodli preskimat,
zosumarizovat a ¢iastocne aj zhodnotit tak jeho vlastnu teologicku tvorbu,
vydania a preklady jeho diel, ako aj doposial publikované vedecké a odborné
prace o tejto vynimocnej osobnosti cirkevného a duchovného Zivota. Vo velkej
miere ndm to pomoéze zhodnotit miesto a vyznam Symeona v krestanskej
tradicii, zvlast v kontexte jeho vplyvu a prinosu pre pravoslavnu duchovnu
tradiciu.

Hned na tvod je potrebné povedat, Ze spisy, ktorymi sucasna historicka
a teologicka veda disponuje, sa zachovali hlavne vdaka dusiliu jedného

16 Tato stadia je vysledkom rieSenia grantovej tlohy ¢. 1/2017 VGA Teologicky a duchovny odkaz svi-
tého Symeona Nového Teoléga v rdmci Vedeckej grantovej agentury Pravoslavnej cirkvi na Sloven-
sku.
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z poslusnikov'” Studitského monastiera, ktorym bol Symeénov ucenik menom
Nikitas Stithatos.!s ESte pocas Zivota svatého Symeona Nového Teoldga zbieral,
prepisoval a chranil kazdé slovo svojho duchovného ucitela, aby tak zachoval
bohaté a vynimocné teologické a duchovné dedié¢stvo pre dalSie generacie
a cirkevnu tradiciu. Okrem toho je aj autorom autobiografického spisu s ndzvom
Zivot ctihodného Symedéna Nového Teoldga. [3] Samozrejme, Nikitas nebol jediny,
kto sa zaoberal zachovanim Symednovych spisov, boli aj ini nadSenci —
jednotlivci aj malé skupiny, ktorym Zivot a ucenie tohto vyznamného mystika
imponovalo. Aj oni v nemalej miere prispeli k zachovaniu jeho dedicstva, ktoré
je pramenom hlbokych teologickych, duchovnych, najma asketickych
a mystickych idei, ale tieZ zdrojom cennych historickych poznatkov.

DIELA SVATEHO SYMEONA NOVEHO TEOLOGA

Sviaty Symeon Novy Teoldg zanechal znacne bohaté literarne dedicstvo, do
ktorého patria 3 Teologické slovi (Aoyor OcoAoyixoi), 15 Etickych slov (Aoyor
HOxoi), 34 Katechéz (Katnxnoeic), 2 Podakovania (Evxapiotiec), 225 kapitol
s nazvom Kapitoly teologické, gnostické a praktické (KepaAaia Ocoloyika, yvwoti-
Ko kot mpakTika), 58 Hymnov (Yuvor), a 4 Listy, z ktorych publikovany bol iba
List o spovedi, ostatné este neboli publikované. V nasledujucich riadkoch velmi
strucne opiSeme a charakterizujeme vyssie uvedené Symeonove diela.

Teologické slovd tvoria tri traktaty, ktoré spaja spolocna téma —jednota Svatej
Trojice. Symedn v nich polemizuje so svojimi odporcami, ktori nartasali tuto
jednotu a zastavali nazor, Ze Bozi Syn nie je rovny Bohu Otcovi. Tato teologicku
pravdu dokazuje tak na zdklade mnohych citatov Svatého Pisma, ako aj tym, ze
poukazuje na ,Struktaru” Tudskej duse, ktora sa sklada z troch stucasti. Okrem
toho mnohé miesta nie ndhodou pripominaja teologické ucenie svatého Gregora
Velkého, ktorého zo vsetkych cirkevnych otcov cituje najcastejsie. [22]

Etické slovi — , Kniha o etike” alebo ,Kniha moralnych uvah” — aj takto je
mozné nazvat patnast kapitol, ktorych spolocnou témou je etika. Na rozdiel od
inych spisov, ktoré su prevzaté zo Symeonovych rozhovorov, v tomto pripade
ide ojeho povodné dielo. Posledné Styri kapitoly boli napisane v ¢ase jeho
vyhnanstva. Ich zostavovatelom je Nikitas Stithatos. Napriek tomu, Ze vsetky
traktaty maju jedného spolocného ,menovatela”, ktorym je eticka tematika,
predsa co sa tyka obsahu, nejde onavzajom suvisiace a prepdjané otazky.
MozZeme uviest niektoré témy, na zaklade ktorych je tato skutocnost zjavna: pad

17 poslusnik — laik Zijuci v pripravnom stupni (uchadza¢, kandidat) pre prijatie mnisskeho stavu,
ktory Zije pod vedenim starsieho, sktisenejsieho mnicha a prejavuje voc¢i nemu poslusnost
18 gr. Nikrjtac Ztn0drog; lat. Nicetas Pectoratus; rus. Huxnta Ctudat (ITexTopaT)
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prvych ludi aich obnovenie, histéria vyvoleného naroda, vykupitel'ské dielo
Isusa Christa a Cirkev, laska, pokanie, poznanie a videnie Boha, ale aj exegéza
niektorych casti listov svdtého apostola Pavla a iné.

Katechézy predstavuju zbornik pouceni adresovany mnichom, ktorych vznik
sa spaja s obdobim, kedy bol Symeoén igumenom v monastieri svatého Mamasa.
Ich povod, respektive vzor, sa nachadza v dielach Teodora Studitského (759 —
826), pricom Symeon prevzal ich vonkajsiu formu. Po obsahovej stranke sa
Teodor viac venoval moralnym témam, zatial co Symeodn je aj v Katechézach
identifikovany predovsetkym ako mystik. Prva katechéza prestavuje tvod,
moZeme ju ajnazvat ,, program nového igumena®, avsak vsetky ostatné st akoby
konkrétnymi krokmi a postupmi, ktorymi chce Symedén ako novy igumen
docielit, aby jemu zverené mniSske spolocenstvo sa ¢o najintenzivnejSie
dokazalo zjednotif s Bohom. Kvoli tomuto zameru sa podrobne venuje
nasledovnym témam: laske, pokaniu, slzam, poéstu, zdrZanlivosti, bdeniu,
mlcaniu, askéze, zapasu s vasnami, osvieteniu Svatym Duchom a, samozrejme,
spojeniu s Bohom a Jeho videniu. Témy tychto katechéz vznikali spontanne ako
odozva na aktudlne obdobie liturgického roka vratane sviatoénych dni
zasvatenych jednotlivym sviatym. [8] Celkovo sa dielo Katechézy da
charakterizovat ako silnd motivacia k posunu duchovného zivota cloveka od
dodrZiavania prikazani k osobnej skusenosti so zZivym Christom. Ako vystiZzne
hovori metropolita Ilarion Alfejev, tento zbornik katechéz predstavuje Skolu
duchovnej praxe, ktora ma za ciel priviest ¢loveka k zbozsteniu. [7]

Pod nazvom Podakovania sa ukryvaju dve dakovné slova, ktorymi Symeon
vo forme modlitby vyslovuje svoju vda¢nost Bohu za vsetky dary, ktoré mu boli
zoslané aktorymi bol obdarovany. V niektorych castiach maju charakter
mystickej autobiografie spojenej s podrobnym opisom videnia BoZieho svetla
a stretnutia so Zivym Christom, ale st obohatené aj o stru¢né poucenia.

Kapitoly teologické, gnostické a praktické vo svojej podstate tvoria zbornik, ktory
sa sklada ztroch casti: 100 kapitol praktickych a teologickych, 25 kapitol
gnostickych a teologickych, a nakoniec 100 kapitol teologickych a praktickych.
Spolu tento zbornik tvori 225 kapitol, ktoré sa sumarne nazyvaju teologicke,
gnostické a praktické. Vsetky kapitoly maju svoju vysoku teologickt hodnotu
anachadza sa v nich patristickd mudrost teoldgie a asketiky, ktora je prinaSana
v roznych témach tykajucich sa dogmatickych, etickych a praktickych otazok.

Hymny predstavuju unikatnu zbierku 58 hymnov — chvalospevov, ktoré
pozostavaju z modlitieb, filozofickych i teologickych traktatov a opisov
mystickych skusenosti sformulovanych do poetickej formy. PodlaI. Alfejeva nic
podobné neexistuje ani v ramci celosvetovej literatary. [6] Zostavovatelom
a autorom zahlavi vacsiny hymnov je uZz spominany Nikitas Stithatos. Ich
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hlavnou témou je videnie Bozieho svetla, avSak nielen samotnym Symeoénom,
ale aj ostatnymi krestanmi, ktorych k tomu neustale vyzyva a nabada. Je v nich
zobrazené cesta Tudskej duse z hibky padu od pokania cez praktizovanie cnosti,
sviatostny Zivot, modlitbu, askézu ¢i dobrocdinnost, aZz k samotnému videniu
Bozieho svetla. Hoci ich Symedn zacal pisat este pocas toho, ako bol igumenom
v monastieri svatého Mamanta, k ich dokonceniu doslo aZ pocas jeho 13-rocného
vyhnanstva, kedy sa na sklonku svojho zZivota usidlil v malom monastieri svitej
Mariny. [8]

Svatému Symeonovi Novému Teoldgovi je pripisované aj autorstvo styroch
listov, z ktorych témou prvého je svita spoved a ostatné tri sa venuju otazkam
duchovného vedenia, cirkevnej hierarchie a svatych tajin.

Okrem vyssie uvedenych diel je pripustné, Ze Symedn je autorom aj inych
spisov. Tyka sa to polemického diela s nazvom Dialog so scholastikom, ktorého
povod je otdzny a potencidlnymi autormi st aj Diadoch z Fotiky alebo Marek
Askéta. Autorstvo tohto diela je v sucasnosti stale v stadiu skiimania. Existuju
vsak aj iné cirkevné spisy, ktoré boli povodne pripisované Symednovi, ale po
dokladnom vedeckom preskimani doslo k prehodnoteniu ich autorstva.
Takymto prikladom je dielo s ndzvom Abecedné slovd (24 slov), ktoré tvoria isté
fragmenty Symeoénovych Katechéz, avsak su prepracované do jednoduchsieho
Stylu pre Siroky okruh citatelov. [11] Kritici oponuji argumentom, Ze si je tazké
predstavit, aby Symedn — velmi zriedka citujuci samého seba — sa rozhodol
prepracovat vlastné katechetické slova. Je zrejmé, Ze v tomto diele nie je ni¢
pochybné alebo heretické, avSak samotnym autorom ¢i skor zostavovatelom by
skor mohol byt niekto zo Symednovych ucenikov a nasledovnikov. Podobnym
pripadom je aj dielo zname ako Metdda svitej modlitby a vnimania alebo Slovo
o troch spdsoboch vnimania a modlitby. Tento nevelky traktat, ktory je znamy
priblizne od 13. storocia, sa venuje opisu psychosomatickej metddy koncentracie
umu v srdci cloveka. Pravom patri medzi klasické diela byzantskej mnisskej
tradicie a taktieZ ma svoju nepochybnii duchovni hodnotu. Avsak vedecka
kritika sa zhoduje v tom, Ze Symeonovo autorstvo tohto diela je sporné.

VYDANIA A PREKLADY DIEL SYMEONA NOVEHO TEOLOGA

Na avod tejto kapitoly je potrebné povedat, Ze az do vydania prvych
tlacenych knih sa diela svdtého Symedéna Nového Teoldga zachovali len
v rukopisoch. V 14. storoc¢i — obdobi kulmindcie isychastického hnutia — boli
mnohé jeho diela prepisované hlavne na Svitej Hore Atos. Dal$im vyznamnym
centrom, kde sa vtom case prekladalaasirila asketicka literatira bol
Kilifarevsky monastier nedaleko mesta Tarnovo v Bulharsku, kde sa sformovala
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kniznd a prekladatel'ska skola. Prave tu sa objavili prvé preklady Symeoénovych
diel do vtedajsieho slovanského jazyka.

Prvé zname tlacené vydanie pochddza zroku 1603, je publikované
v latinskom jazyku a ako prekladatel je uvadzany ]. Pontani. Je sucastou série
Patrologia Graeca [4] a pozostava z 33 Slov, ktoré su prepracovanim Katechéz,'
vybranych ¢asti Hymmnov, Kapitol aDialégu so scholastikom. Niekolko
Symednovych diel bolo vybranych a publikovanych v Benatkach roku 1782
v zndmom zborniku asketickych textov z patristickej literatury, ktory zostavili
svati Makarios Korintsky a Nikodym Svétohorec pod nazvom Filokalia svitych
niptickych otcov (Pidokalia twv Iepwv Nnntikwv). Neskor bol tento zbornik
svatam Paisijom Velickovskym prelozeny a publikovany (r. 1793) v cirkevnoslo-
vanskom jazyku s ndzvom Dobrotolubije (Jo6pomoato6ue). Okolo roku 1877 ho
nasledoval svaty Teofan Zatvornik, ktory toto dielo prelozil do ruského jazyka
s tym, Ze v nom urobil niekolko zmien — niektorych autorov vynechal a inych
pridal, avsak to sa netykalo spisov Symedna.

O osem rokov neskor od vydania gréckej Filokalie uZz doslo k vydaniu
pInsieho a bohatSieho obsahu Symednovych diel. Vroku 1790 bol tak
v Bendtkach vydany grécky preklad, ktory pochddzal od Dionyza
Zagorejského.?? Pozostaval z dvoch casti, v ktorom sa nachadzal preklad Slov,
Kapitol a taktiez origindlny text Hymnov. [7] Hoci vynikal kvantitou, naopak,
kvalita zna¢ne ,trpela”, pretoze preklad prvej Casti je na velmi slabej trovni
a skor ide o volné prerozpravanie.?!

V ruskom prostredi sa citatelia mohli zoznamit so Symeoénovymi dielami
prostrednictvom prekladov jeho Slov. V predslove knihy s nazvom Duvandst’ slov
ctihodného ndsho otca Symedna, igumena monastiera sv. Mamanta (Asernadyamo cAo6
npenododxozo omua Hauezo Cumeona, uzymera ooumeru c6. Mamarma) z roku 1869
sa uvadza, Ze tento text bol vydany v Moskve roku 1852 v cirkevnoslovanskom
preklade, ktory z gréckeho jazyka urobil svéty Paisij Velickovsky. Neskor bolo
publikované dovtedy najobsirnejsie vydanie diel Symeona Nového Teoldga pod
suhrnnym nazvom Slovd (Caoea), ktoré pozostavalo z dvoch casti (prva cast bola
vydand v roku 1879 a druha 1882). Toto dielo predstavuje preklad Teofana
Zatvornika zvyssie uvedeného gréckeho vydania Dionyza Zagorejského.

1% Podrobnt tabulku prevzatych casti Katechéz uvadza B. Krivochéine v séri Sources Chrétiennes.
Vol. 96. Paris, 114-115.

2 gr. Alovoolog Zayopaiog, rus. Anonucuit 3aropericknit — mnich Zijtci v 18.-19. storoci na Svatej
Hore Atos

2l Dionyz Zagorejsky nebol zdaleka ani prvy, ani jediny, kto pozmenil text Symednovych diel.
Podrobnejsie o tejto otazke pozri KRIVOCHEINE, B. 1954. The Writings of St. Symeon the New
Theologian. In Orientalia Christiana Periodica. Roma, 1954. Vol. 20, pp. 298-328.
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Preklad Teofana, ktory svojimi vlastnymi tpravami este viac prehibil pévodné
nedostatky prekladu Dionyza, sa tak vyraznym sposobom odliSuje od
originalneho gréckeho textu. Ztohto doévodu ho arcibiskup B. Krivochéine
opravnene nazyva ,reprodukciou reprodukcie.” [12] Aj napriek tomuto
nedostatku Teofanov preklad bol velmi prinosny, pretoze vdaka nemu sa
slovanské narody mohli oboznamit s hlbokym duchovnym ucenim a odkazom
velkého teoléga a mystika byzantskej cirkevnej tradicie. Tretiu cast, ktora
obsahovala Symednove Hymny, prelozil mnich Pantelejmon (Uspensky).

Na doplnenie vyssie povedaného je potrebné dodat, Ze az do polovice 20.
storocia vSetci, ktori pracovali s textami diel Symeéna Nového Teoldga, boli
nuteni pouzivat bud’ rukopisy, alebo castejsie novogrécke, latinské ¢i neskor aj
cirkevnoslovanské a ruské preklady, nakolko povodny text vacsiny jeho diel bol
do toho ¢asu neznamy. [7]

Prvé kritické vydanie origindlneho textu Symeonovych diel bolo
zrealizované franctizskym vydavatelstvom Cerf v sérii Sources Chrétiennes
v obdobi rokov 1957 — 1973. Doposial bolo vydanych devit dielov, k vydaniu sa
pripravuje aj desiaty diel, v ktorom by sa mali nachadzat Symeodnove Listy.
Grécky text obsahujaci vsetkych devit dielov je publikovany na zaklade
zachovanych rukopisov z 11. — 17. storocia a je doplneny o predslov a prilohy,
obsahuje bohaty vedecky aparat a jeho sticastou je paralelny franctizsky preklad.
Moé6zZeme smelo povedat, Ze toto vydanie predstavuje zaklad pre seriozne
a vSestranné vedecké badanie teologického a duchovného dedicstva jedného
z najvyznamnejsich cirkevnych mystikov Zijucich na prelome prvého a druhého
tisicrocia.

V gréckom prostredi boli Symeonove spisy publikované v ramci patristickej
série [latepixai Exdooeic «I'pnyoproc o Iadauac» (1983 —1990), ktoré pozostava
zo siedmich dielov poévodného textu spoloc¢ne snovogréckym prekladom.
Samozrejme, Symeonove diela st prelozené aj do roznych svetovych jazykov,
napriklad v anglickom jazyku je hned niekolko vel'mi kvalitnych prekladov od
G. Maloneyho, A. Golitzina, D. Griggsa ¢i H. J. M. Turnera. Zial, v slovenskom
alebo ceskom jazyku takéto preklady absentuju, avsak napriklad v susednom
Pol'sku bolo publikovanych niekolko diel. Niektoré su preloZené do polského
jazyka v ramci kolektivnych vydani textov Filokalie a predovsetkym st venované
modlitbe srdca a jej praktizovaniu v zivote ¢loveka. Preklady uryvkov z Hymnov
a Slov svatého Symeodna je mozZzné najst v trojdielnom vydani komentarov
svatych otcov knedelnym Evanjelidam v ramci liturgického roka, atiez
v zborniku ranokrestanskej gréckej poézie s ndzvom Muza chrzescijarnska.
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VEDECKA A ODBORNA LITERATURA O SYMEONOVI NOVOM TEOLOGO-
VI

Ako smeuzuviedli vyssie, k prvému kritickému vydaniu Symeoénovych diel
doslo na zaciatku druhej polovice minulého storocia, je preto pochopitelné, ze
vedeckd a odborna literattira nie je aZ tak vel'mi bohata, ako pri inych cirkevnych
otcoch. Aj napriek tomu bolo doposial publikovanych niekolko velmi
vyznamnych monografii a vedeckych stadii, ktoré skiimali Zivot a ucenie tohto
mystika. Uvedieme niektoré z nich, ktoré maju zasadné postavenie a ich vyznam
je velmi cenny.

Ako prvu spomenieme monografiu arcibiskupa B. Krivochéina s nazvom
Ctihodny Symedn Novy Teoldg (949 — 1022), ktorej prvé vydanie sa uskutoc¢nilo
vroku 1980. [12] B. Krivochéin okrem autorstva tejto monografie sa
spolupodielal aj pri vyddvani Symednovych Katechéz vramci série Sources
Chrétiennes. Jeho monografia predstavuje tak pre vedecky a odborny okruh
zaujemcov, ako aj pre Siroka verejnost podrobné avyvazené objasnenie
Symednovho zivota a ucenia. Okrem toho publikoval viacero stadii a ¢lankov.

Dalou zasadnou monografiou je Ctihodnij Symeén Novy Teoldg a pravoslivna
Tradicia od 1. Alfejeva, [7] ktora bola vydana v roku 1998 a o dva roky neskor
vysiel v Oxforde aj jej anglicky preklad. Autor ako hlavni tému svojej knihy
vyty€il vzajomny vztah medzi osobnou duchovnou skusenostou krestana
a cirkevnou tradiciou. Po obsahovej stranke skima vztah Symeona k Svatému
Pismu a pravoslavnej bohosluzobnej praxi, mnisskej tradicii, teologickej,
asketickej a mystickej literattre, dalej rozobera otazky pokania, Bozieho svetla,
extazy, apatie i zboZstenia. I. Alfejev je autorom aj d'alsich publikacii, v ktorych
sa venuje Symeodnovi a jeho uceniu, a taktiez niektoré jeho diela prelozil do
ruského jazyka. Zndme su aj d'alsie ruskojazy¢né monografie od P. Celyseva [10]
a E. Nikol'ského [16], taktiez iné diela v anglickom, francuzskom, nemeckom, ale
aj gréckom alebo inych jazykoch. Samozrejme, existuje aj pomerne velké
mnozstvo vedeckych stadii aodbornych c¢lankov venovanych roéznym
parcialnym otazkam Symednovho Zivota, ucenia alebo teologického prinosu.

ESte nazrieme do nasho prostredia. V ¢eskom jazyku vysiel o svdtom
Symednovi Novom Teoldgovi preklad diela od B. Krivochéina s nazvom Duch
Svaty v Zivoté kiestana podle uceni svatého Symedna Nového Theologa. [13] Na
Slovensku boli doposial publikované kapitoly v monografii Byzantskd teolégia II.
Doktrina od S. Pruzinského, [19] av poslednom obdobi aj nase ¢clanky
predovsetkym vo vedeckych casopisoch Konstantinove listy, Historia Ecclesiastica,
Acta Patristica a taktieZ vo vedeckych a konferenc¢nych zbornikoch.
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V pol'skom jazyku sa teologickému uceniu svatého Symeona venovali najma
rimsko-katolicki teoldgovia, z ktorych si osobitit pozornost zasliZia Wastaw
Hryniewicz i Andrzej Siemieniewski. W. Hryniewicz predstavuje vynikajtceho
znalca pravoslavnej teologie, ekumenistu ajedného znajvyznamnejsich
rimskokatolickych teolégov posledného polstorocia, ktory skimal aj otazku
pneumatoldgie svdtého Symeodna. Jeho tvahy st sustredené hlavne na
vyzdvihnutie do6lezitych Symeonovych myslienok v ekumenickom kontexte. [9]
Je pozitivne si vS§imat, Ze v poslednej dobe sa v Pol'sku zvysil zaujem o teologické
badanie myslenia svdatého Symedéna Nového Teoldga. Je to sposobené najmad
rastiicou otvorenostou rimsko-katolickych teolégov voci pravosldvnemu
chdpaniu zbozstenia a potrebou cerpat z duchovnej pokladnice pravoslavneho
chapania duchovného a mystického Zivota. V ramci vyskumu Symeénovho
teologického dedicstva si zaslazi pozornost aj publikacia Marie-Anne Vannier, v
ktorej st zhromazdené najvyznamnejsie texty krestanskej tradicie o Svatej Trojici
ako o tajomstve lasky a spolocenstva troch osob. Autorka opakovane pouziva
Symeonove texty, v ktorych ukazuje tlohu Svitej Trojice v diele stvorenia a
spasy, svatych tajinach (sviatostiach) a krestanskom duchovnom zivote. [21]

DUCHOVNY ODKAZ SVATEHO SYMEONA NOVEHO TEOLOGA

UZ zo stru¢ného opisu a charakteristik jednotlivych diel Symeéna Nového
Teoldga je zrejmé, Ze centralnou témou jeho ucenia je mozZnost a realnost
mystickej skusenosti zo stretnutia sa s Bohom. Sam bol svedkom niekolkych
takychto osobnych stretnuti, ktoré kulminovali videnim BoZieho svetla. [5] Tieto
mystické skusenosti a znich vychadzajuci jeho zapal ahorlivost nasobeny
moralnym radikalizmom vyvolali u niektorych oficidlnych predstavitelov
vtedajsej cirkevnej hierarchie znacnu kritiku, ¢o nakoniec vyustilo do rokovania
cirkevnej synody, ktora rozhodla, Ze Symeén ma Konstantinopol opustit. Dna 3.
januara roku 1009 tak odchadza z monastiera svatého Mamanta a svoje ttocisko
nachadza v malom monastieri svatej Mariny na pobrezi Marmarského mora. Aj
napriek tomu, Zze mu bol neskoér ponuknuty ndvrat a moznost slobodného
rozhodovania sa o vlastnej buducnosti, dobrovolne zostal ,, vo vyhnanstve”, kde
prezil zvysok svojho zivota. Umiera dna 12. marca 1022 ako obItibeny mystik
a charizmatik, ktory bol nositelom daru proroctva (vopred vedel o dni svojej
smrti i datume prenesenia vlastnych telesnych pozostatkov, ¢o sa o 30 rokov
realne stalo) i uskutocnovania zazrakov. [12]

Meno Symeona Nového Teologa bolo v Byzancii zname uz v 13. storoci. Jeho
mysticka teoldgia stala pri zrodeni byzantského isychazmu, [14] ¢im je pravom
povazovany za jeho predchodcu. V nasledujucom 14. storoci boli uz jeho diela
¢itané Sirokym okruhom obdivovatelov. V tomto obdobi napriklad svaty Gregor
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Sinajsky sa priamo odvoldva na Symedna, ked’ vymenovava tych, ktori hovorili
a ucili o isychii a modlitbe. [2] Svity Gregor Palama, velky byzantsky mystik, vo
svojich triddach Reci na obhajobu isychastov hovori o ,,Novom Teologovi,” ¢im ma
na mysli prave Symedna. Okrem toho uvadza, Ze Symeon je predstavitelom tej
istej tradicie, ku ktorej patri aj on sam, [1] pricom piSe aj o zazrakoch, ktoré sa
udiali vjeho Zivote. [18] Palama Symeonov mysticky realizmus rozvinul do
dalsich teologickych rozmerov, ¢im ho umiestnil do SirSich filozoficko-
teologickych kategorii.

Po dobyti Konstantinopola sa nastupcom byzantskej tradicie stalo slovanské
prostredie juhovychodnej a vychodnej Eurdpy. Pokracovatefom myslienok
isychazmu a mystickej teoldgie v ruskom prostredi bol najma svaty Nil Sorsky
(1433 — 1508), ktory okrem iného velky doéraz kladol na vnutornu stranku
modlitebnej sktisenosti a zvlast na dolezité postavenie a ulohu starca v duchov-
nom zapase. [17] Neskor, ked dochddza k znovuzrodeniu mnisskeho Zivota, je
tento proces tzko spojeny s menom svitého Paisija Velickovského (1722 — 1794).
Jeho vplyv bol nesmierne velky nielen v moldavskom a rumunskom prostredsi,
ale aj celom slovanskom svete. Paisij okrem mnohych textov starokrestanskych
askétov a isychastov preloZil nielen Dobrotolubije (Jobpomortobue), ale taktiez
vybrané Slovi svatého Symedna Nového Teologa. [20]

Otazku vplyvu Symedna na duchovnu tradiciu vo vychodnom krestanskom
svete je potrebné rozsirit aj o d'alsi aspekt, ktory so skiimanou problematikou
suvisi. Diela svatého Symedna Nového Teoldga boli nielen prekladané a dalej
Sirené, ale dochadzalo aj k tomu, Ze jeho Zivé svedectvo a mystické skisenosti
oslovovali mnohych, ktori sa neskor stali pokracovatelmi tejto empirickej
teoldgie v ramci pravoslavnej duchovnej tradicie. Tato vynimoc¢nu skasenost,
ktora bola Bohom darovana Symeonovi, tak neskor okusili aj d'alsi svaty, ako
napriklad Serafim Sarovsky (1759 — 1833), u ktorého prisny spbsob Zivota
a asketicky zapas bol taktiez spojeny s mystickymi zazitkami, [14] ctihodny
Siluan Atosky (1866 — 1938) alebo jeho ucenik archimandrita Sofronij (1896 —
1993), ktori potvrdzujua skutocnost, ze v kazdej dobe moézu zit Tudia
s podobnymi mystickymi skiisenostami ako svaty Symeén. Mnohych odbor-
nikov prekvapuje a udivuje, Ze aj na konci druhého tisicrocia sa da hovorit o tych
najvyssich stavoch duchovnej dokonalosti nielen na zaklade poznania svéto-
otcovskej literatury, ale aj vlastnej skisenosti. [23] Avsak aj sticasna doba prindsa
mnoZzstvo svedectiev o vplyve Symeona na Zivot a formovanie jednotlivych
cirkevnych mniSskych ilaickych komunit vo svete (USA, Velka Britania,
Franctuizsko, Rusko, Rumunsko, Grécko ai.), ale aj jednotlivcov hladajacich
autenticktl a empiricky overentt duchovnu cestu k poznaniu Boha.
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ZAVER

Teologické dedicstvo svatého Symedna Nového Teoldga sa tesi Coraz vacsej
oblube, a nie je tomu tak len v mnisskom prostredi po celom svete, ale aj medzi
teoldgmi, historikmi ¢i ostatnymi odbornikmi a zdujemcami tak krestanského
Vychodu, ako aj Zapadu. Vo svojej podstate Symeonovo ucenie nie je ni¢im
inym, neZ pokracovanim arozvinutim ucenia jeho predchodcov — Marka
Pustovnika, Pseudo-Dionyza Areopagitského, Gregora Nysského, ale hlavne
Gregora Teolodga. [7] Jeho charakteristickou a vynimoc¢nou c¢rtou v porovnani
s predchadzajucimi cirkevnymi otcami je vlastny autobiograficky pristup
k mystickym témam a osobitd otvorenost, s akou hovori o svojich duchovnych
zazitkoch spojenych predovsetkym so zrenim Bozieho svetla. Symeoén bol prvym
byzantskym mystikom, ktory hlasal, Ze kazdy krestan sa ma usilovat o priamu
osobni Boziu skusenost. Vsetky elementy jeho teologického a mystického
ucenia su hlboko zakorenené v tradicii a harmonicky zapadaji do vSeobecnej
krestanskej tradicie, [15] ¢im sa zaradzuje medzi najoriginalnejsich teologov
a spisovatelov celej cirkevnej histérie. Dnes moéZeme celkom jednoznacne
skonstatovat, Ze Symednove diela ajeho ucenie, predovsetkym jeho mysticka
teoldgia, patria medzi skvosty nielen byzantskej éry, ale vdaka svojej
originalnosti aj vSeobecnej krestanskej a duchovnej tradicie.

SUMMARY

The study reaches several outcomes, which we will attempt to summarize.
Firstly, the theological message of St. Symeon the New Theologian is immensely
rich in both quantity and quality. His works stand out in their deep spiritual,
ascetic and mystical thoughts. An exceptional feature of his work, in comparison
to the previous Church Fathers, is his own autobiographical approach to
mystical themes and a unique openness with which he speaks about his spiritual
experiences of perceiving of God's light. Secondly, in contemporary theology,
there are several important works, scientific and professional studies on the life
and work of St. Symeon the New Theologian, which bring closer his life,
teachings, experience and spiritual influence and contributions of this great
Church mystic. And thirdly, the theological heritage of St. Symeon the New
Theologian was not only read, translated, and disseminated, but there was
another aspect to his works - his living testimony and mystical experience of
God's light appealed to many, who became followers of this empirical theology
within the Orthodox spiritual tradition. This unique experience, which God
bestowed upon St. Symeon, was later experienced by other important saints.
Today we can say quite clearly that Symeon's works and his teachings,
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especially his mystical theology, are among the gems not only of the Byzantine
era, but of the whole Christian and spiritual tradition.
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Abstract

This study analyzes the theological heritage of St. Symeon the New Theologian
and also presents the spiritual legacy of this important ecclesiastical mystic. The
writings of contemporary historical and theological science are preserved thanks
to the efforts of his disciple Niketas Stethatos. However, the study does not only
focus on enumerating and characterising the Symeon's works but examines in
detail the well-known editions and translations into traditional languages, such
as Latin and Greek, while also looking at the Russian ecclesiastical environment.
The next part of the article aims to map the scientific and professional literature
that deals with Symeon's works and his theological teaching, where we name
and characterize fundamental scientific monographs and articles in scientific
journals and collections, including those published in our church environment.
The last question examined is the spiritual legacy of St. Symeon the New
Theologian. We provide evidence that since the 13th century, the name of
Symeon has been associated primarily with his mystical theology, which stood
at the rebirth of the hesychast movement. Overall, Symeon's testimony and
mystical experience of God's light appealed to many who became the successors
of this empirical theology within the Orthodox spiritual tradition.
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